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КОГНИТИВНАЯ МОДЕЛЬ ОПИСАНИЯ СПОСОБОВ ГЛАГОЛЬНОГО 

ДЕЙСТВИЯ   
(на примере русского, украинского и сербского языков) 

 

Handout 

 

ТИПЫ СГД 

1. Проспективной фазы (идти (пойти, уйти) садиться, ложиться в качестве 
предикатов высшего ранга : пойду переоденусь; сяду почитаю; сажусь работать; 
лягу отдохну; ложусь спать); 
 
2.Начинательной фазы: 
- ингрессивные (побежать, поплыть, закурить, заплакать, взлететь, взвыть); 
- инхоативные (покраснеть, заболеть, закипеть, зацвести); 
- инцептивные (запылать, засверкать); 
- начинательно-интенсивные (разволноваться, разболеться, раскричаться); 
- начинательно-результативные (взбунтоваться, возбудиться). 
 
3.  Интратерминальной фазы: 
- делимитативные (посидеть, постоять, поспать, подумать); 
- пердуративные (простоять, пересидеть, переночевать, выстоять (два часа). 
 
4. Точечно-пунктирные: 
- моментальные (блеснуть, кашлянуть, вскрикнуть, улыбнуться, подумать); 
- моментально-усилительные (вслушаться, всмотреться, присмотреться); 
- моментально-диминутивные (привстать, приподняться, приоткрыть); 
- мультиакционально-чрезмерные (выплясывать, выкрикивать, выстаивать); 
- мультиакционально-диминутвные (серб. пијуцкати, куцкати, трчкарати);  
- мультипликативные (постукивать, поглядывать); 
-  итеративные (сиживать, хаживать); 
 
5.Финальной фазы  
- комплетивные (дописать, дорисовать, достроить); 
- финитивные (отстоять, отжить, отговорить, перебояться); 
- кумулятивные (наехать, насобирать, наскладывать);  
- дистрибутивные (пострелять, перебудить, повыносить, выстрелять, обходить);  
- чрезмерного действия (переварить, пересолить, переборщить); 
- сплошного действия (вымести, смыть, промочить); 
- интенсивно-результативные (заносить, выпросить, расцеловать, намучить); 
- финально-интенсивные (наслушаться, насмотреться, засидеться, залежаться); 
- сатуративные (достояться, дождаться, досидеться); 
-  аттенуативные (подчитать, недоварить, перекусить).  



 
6. Ретроспективные: 
- моменатально-ретроспективные (прогреметь, промчаться, проскакать) ; 
- редупликативные (перезарядить, перестроить, переделать); 
- дополнительные (надстроить, пристроить, приделать); 
- анулятивные (откопать, отвязать,  расшторить).  

 

Проспективная фаза СГД  
 
Предначинательность – расположение процесса во времени как проекция в будущее,  

 метафорические образы пространства и движения, выражение намеренности или    
 готовности к вступлению в действие. 
 

Семантическая структура предикатов высшего ранга: 
a) W Ax (Vfin  Ax1 … ):  

1) Тогда я сейчас пойду кликну его... Лучше пойду пороху из  патронов  товарищу  
Гопнеру  дам,  он  скорей  огонь сделает (Платонов: Чевенгур);  
2) Сейчас пойду разведу огонь (Достоевский: Униженные и оскорбленные); Я уж не 
пойду жить к отцу,  неправда ли? (Достоевский: Униженные и оскорбленные);  

b) W Ax (Vinf  ØА) :  
 3)Чуть, бывало, у него заведутся деньги, так он тотчас идет себе книг 
покупать (Достоевский: Бедные люди);  
4) Кто-то  один  должен идти  побираться,  чтобы носить семье помощь 
хлебными сухарями (Платонов: Чевенгур); 

c) W Ax (NV  ØА):  
 5) На трудное дело люди не пойдут: тут что-нибудь не так. (Платонов: 
Чевенгур). 

d)  W Ax (ØP Ax1):  
6) Захар  Павлович  задумался и хотел уйти в босяки, но остался на месте 
(Платонов: Чевенгур) 

 
Начинательный  СГД 
 

- инцептивный подтип: (наступление события, не расчлененного на фазы, слияние и 
целостность начала с последующим протеканием процесса): 

7) С веток сорвался снег, зашуршал. (Паустовский: Снег);  
8) Уже рассвело и взошло солнце, засверкал кругом снег, а он  все  стоял поодаль и 
лаял. (Чехов: Белолобый) 
9) Біля самого лісу злобно загаркавив, задудонів кулемет, і, задихаючись од  
переляку, по-жіночи, заахкала на леваді луна (Стельмах: Велика рідня).  
10) У том тренутку над њим се, високо на самом плафону, одједном, као сама од 
себе, запалила сијалица оплетена жицом (Андрић: На сунчаној страни); 
11) Она чиркнула спичкой, закурила... (Рыбаков: Дети Арбата);  
 

- ингрессивный подтип (моментальное наступление и завершение начальной фазы, 
открывающей перспективу для фазы продолжения)  

12) Вместо ответа мальчик вдруг громко заплакал, и вдруг побежал от Алеши. 
(Достоевский: Братья Карамазовы);  
13) Але раптом побігла до дверей і крикнула: — Ти думаєш, що тебе 
Райський любить? (Хвильовий: Свиня)  

 
 
 



Направленность действия и перспективы наблюдателя  
при  инцептивном  и ингрессивном СГД  

зашуршать, побежать  
заахкати, побігти 
запалити се,  побећи  
 
направленность действия либо процесса 
перспектива наблюдателя 
 

 
 
А.  Toпологическая схема инцептивного  и ингрессивного СГД 

              
 
 
 
                 
                    ВББ 
                С   
 
 

А 
     В 
 
–инхоативный подтип,  (начальный этап накопления или изменения определенных свойств, 
характеризующих процесс; постепенная смена ситуаций или результат постепенной смены 
ситуаций):  

14) Тогда Ромашов вдруг с поразительной ясностью и как будто со стороны 
представил себе самого себя, свои калоши, шинель, бледное лицо, близорукость, 
свою обычную растерянность и неловкость, вспомнил свою только что сейчас 
подуманную красивую фразу и покраснел мучительно, до острой боли, от 
нестерпимого стыда. (Куприн: Поединок); 

 
покраснеть до корней волос; полюбить до глубины души. 

 
 

Направленность действия и перспективы наблюдателя  
при  инхоативном СГД  

 
покраснеть 
посивіти 
заволети 
    направление процесса  
             перспектива наблюдателя 
 
  предначинательная фаза 
   

Б. Toпологическая схема инхоативного СГД 
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                    ВББ  В 
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- начинательно-усилительный СГД  (начинательность в сочетании с нарастанием  
интенсивности действия): 

15) Волчата сосали свою мать, пихая ее лапами в тощий живот, а она в это 
время грызла лошадиную кость, белую и  сухую;  ее  мучил  голод, 
голова  разболелась  от  собачьего  лая,  и  хотелось  ей   броситься   на 
непрошенного гостя и разорвать его. (Чехов: Белолобый)   
              16) Коли вернувся додому, голодний, у брудній білизні, мати, 
побачивши його, розхворілась. (Савчин: Тисяча доріг)    
            17) Дете је проседело, пропузало, проходало (Веселиновић – РСХКЈ). 

В. Топологическая схема начинательно-усилительного СГД 
        С       Е 
     
         А              В  
 
 
 

 
 
 
 
 
 

- начинательно-результативный СГД (начинательность в сочетании с результатом ): 
18) Умер сосед - овдовела Параша, Да через месяц пошла за другого (Тургенев:  
Федя)  
19) Ракитин, — проговорил он вдруг громко и твердо, — не дразни ты меня, 
что я против бога моего взбунтовался. (Достоевский: Братья Карамазовы). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



РЕАЛИЗАЦИЯ  СПАЦИАЛЬНЫХ ПРИЗНАКОВ СГД 
В СЛАВЯНСКИХ ЯЗЫКАХ  

  

      спациальный 

                   аспект 

 

акцио- 

нальный 

подтип 

гори- 
зонталь-
ный 
вектор 
(фаз-
ность) 

 

верти- 
каль- 
ный 
вектор
(интен 
сив- 
ность) 

объемная 
спациа- 
лизация 

проспек-
тивность

ретро- 
спектив- 
ность 

точечная 
кон- 

цепция 

линей- 
ность 

пунктир- 
ность 

движение 
от центра 
к перифе-

рии 

движение 
от  

перифе- 
рии  

к центру

 ингрењссивный           
рус поплыть + + - + - - + - - - 

укр поплисти + + - + - - + - - - 

ср запливати 
 

инцептивый 

+ + - + - - + - - - 
  
рус 
укр 
ср 

запеть 
заспівати 
запевати 

+ + - + - - + - - - 

 инхоативный           

рус поседеть + + + + + - + - - - 

укр посивіти + + + + + - + - - - 

ср оседети + + + + + - + - - - 
 начинательно- 

интенсивный 
          

рус разболеться + ++ + + - - + - - - 

укр розхворітися + ++ + + - - + - - - 

ср распричати се 
разболети се (заболеть) 

+ + - + + - + - - - 
 начинательно- 

результативный 
          

рус взбунтоваться + - - + + - - - - - 

укр збунтуватися + - - + + - - - - - 

ср побунити се + - - + + - - - - - 
 делимитативный           

рус посидеть, погулять, 
поработать,поесть 

 

- +      - - - - + - - - 

укр посидіти, погуляти, 
попрацювати, поїсти 

- + - - - - + - - - 

ср поседети - + - - - - + - - - 

 пердуративный           
рус переночевать 

просидеть 
+ - + - - - + - - - 

укр переночувати 
просидіти 

+ - + - - - + - - - 

ср преноћити 
преседети 

+ - + - - - + - - - 
 моментальный 

 
          

рус выпрыгнуть - - - - - + - - - - 



укр вискочити - - - - - + - - - - 

ср искочити - - - - - + - - - - 

 одноразовый 
 

          

рус сбегать - + - + + + + - - - 

укр збігати - + - + + + + - - - 

ср тркнути - + - + + + + - - - 

 мультиакционално-
чрезмерный 

          
рус выплясывать - ++ - - - + - + - - 

укр витанцьовувати - ++ - - - + - + - - 

ср запиткивати 
 

- + - - - + - + - - 
 мультиакционально-

диминутивный 
          

рус попивать - + - - - + - + - - 

укр попивати - + - - - + - + - - 

ср пијуцкати 
 

- ++ - - - + - + - - 
 мультипликативный           

рус постукувати - + - - - + - + - - 

укр постукувати - + - - - + - + - - 

ср посртати - - - - - + - + - - 
 итеративный           

рус сиживать - - - - + - + + - - 

укр попоходити + + - - + - + + - - 

ср            
 комплетивный 

 
          

рус дописать + - + + - - + - - - 

укр дописати + - + + - - + - - - 

ср довршити 
дописати (приписать) 

+ - + + + - + - - - 
 финитивный           

рус отговорить + + + - + - + - - - 

укр відгомоніти + + + - + - + - - - 

ср одратовати  
одговорити (ответить) 

+ + + - + - + - - - 
 кумулятивный           

рус наехать + + - + + - + + - + 

укр наїхати + + - + + - + + - + 

ср наслагати + + - - + - +       + - + 
 дистрибутивный 

 
          



рус повыносить 
повыбегать 

+ + - + + - + + + - 

укр повиносити 
повибігати 

+ + - + + - + + + - 

ср поизносити 
 

+ + - - + - + + + - 
 чрезмерного действия 

 
          

рус перегреть - + + - + - + - - - 

укр перегріти - + + - + - + - - - 

ср прегрејати - + + - + - + - - - 
 сплошного действия           

рус вымести 
промочить 

- 
- 

- 
+ 

+ 
+      

- 
- 

+ 
+ 

- 
- 

+ 
+ 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

укр вимести 
промочити 

- 
- 

- 
+ 

+ 
+      

- 
- 

+ 
+ 

- 
- 

+ 
+ 

- 
- 

- 
- 

- 
- 

ср проквасити + + + - + - + - - - 
 интенсивно-

результативный  
 

          

рус выпросить + + - - + - + - - - 

укр випросити + + - - + - + - - - 

ср измолити + + - - + - + - - - 
 финально-интенсивный           

рус наслушаться + + + - + - + - - - 

укр наслухатися + + + - + - + - - - 

ср наслушати се + + + - + - + - - - 
 сатуративный 

 
          

рус достояться + + + - + - + - - - 

укр достоятися + + + - + - + - - - 

ср            
 аттенуативный 

 
          

рус подчитать 
напевать 
подпевать 

    - + + - + - + - - - 

укр підчитати 
наспівувати 
підспівувати 

- + + - + - + - - - 

ср подучити 
начути 
певушити 

- + + - + - + - - - 

 моментально-рет-
роспективный 

          
рус прогреметь + + - - ++ - + - - - 

укр прогуркотіти + + - - ++ - + - - - 

ср протутњати + + - - ++ + - - - - 
            
 редупликативный           



 
 
 

 

рус переделать + - + - ++ - + - - - 

укр переробити + - + - ++ - + - - - 

ср  
президати 

+ - + - ++ - + - - - 

 дополнительный            

рус надстроить + - + + - - + - - - 

укр надбудувати + - + + - - + - - - 

ср надзидати + - + + - - + - - - 
 анулятивный           

рус распаковать  
расшторить 

+ - + - ++ - + - - - 

укр розпакувати 
розшторити  

+ - + - ++ - + - - - 

ср распаковати + - + - + - + - - - 


